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Mesorb® @

Absorbent dressing

Product description

Mesorb is a highly absorbent cellulose pulp dressing with a core of cellulose
pulp, fluid-repellent nonwoven backing and a polypropylene nonwoven wound
contact layer.

Mesorb is designed to absorb and retain large quantities of wound exudate
within the cellulose pulp core. The nonwoven fluid-repellent backing prevents
external contamination of the wound and protects clothes and bed linen from
exudate strike-through. The polypropylene nonwoven wound contact layer will
not absorb wound exudate, reducing adherence to the wound surface.
Dressing material content: Polypropylene (wound contact layer, backing,
hotmelt adhesive base), Cellulose.

Indications for use
Mesorb is intended for use in moderate to heavily exuding wounds.

Mesorb can be used as a primary dressing (directly on the wound), or as a
secondary dressing where high absorbency is required.

Precaution(s)

¢ Do not use Mesorb on patient and/or user with known hypersensitivity to
the materials/components of the product.

e Do not reuse. If reused performance of the product may deteriorate,
cross contamination may occur.

e Sterile. Do not use if sterile barrier is damaged or opened prior to use.
Do not re-sterilise.

¢ Do not use after expiry date. If the product is used after the expiry date
product properties cannot be ensured.

Instructions for use @

Mesorb can be used by lay persons under supervision of health care
professionals.

Application:
1. Clean the wound carefully if needed, and dry the surrounding skin.

2. Apply Mesorb directly on the wound area, or as a secondary dressing over
a dressing that transfers exudate, with the white side of Mesorb facing
the wound and the blue back side facing up. Secure at least 1 cm overlap
on the surrounding skin.

3. Fix in place with a suitable fixation device.
4. Mesorb can be used under compression bandages.

Frequency of change:

Mesorb should be changed according to the clinical condition of the wound,
or before saturated. If the condition of the wound deteriorates, discontinue
use and consult a healthcare professional.

Maximum wear time of each dressing is 7 days.

Special storage conditions and handling conditions
Disposal should be handled according to local environmental procedures.

Other information

If any serious incident has occurred in relation to the use of Mesorb, it should
be reported to Mdlnlycke Health Care.

Mesorb is a registered trademark of Mélnlycke Health Care AB.
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Absorbierender Verband

Produktbeschreibung

Mesorb ist ein stark absorbierender Zellulose-Verband mit einem Zellulosekern,
einem flissigkeitsabweisenden Deckvlies und einer Wundkontaktschicht aus
Polypropylen-Vlies.

Mesorb ist darauf ausgelegt, groBe Mengen an Wundexsudat aufzunehmen und im
Zellulosekern zuriickzuhalten. Das flissigkeitsabweisende Deckvlies beugt einer
externen Kontamination der Wunde vor und schiitzt Kleidung und Bettbeziige vor
durchdringendem Exsudat. Die Wundkontaktschicht aus Polypropylen-Vlies nimmt
kein Wundexsudat auf, dadurch wird Anhaften an der Wunde reduziert.

Bestandteile des Verbandmaterials: Polypropylen (Wundkontaktschicht, Schutzfolie,
Schmelzklebstoffbasis), Cellulose.

Anwendung/Indikation

Mesorb ist fiir die Behandlung von ma#Big bis stark exsudierenden Wunden
vorgesehen.

Mesorb kann als Primarverband (direkt auf die Wunde] appliziert oder als
Sekundarverband verwendet werden, wenn eine hohere Absorptionskapazitat
benotigt wird.

VorsichtsmaBnahme(n)

 Verwenden Sie Mesorb nicht bei Patienten und/oder Anwendern mit einer
bekannten Uberempfindlichkeit gegeniiber den Materialien/Bestandteilen des
Produkts.

¢ Nicht wiederverwenden. Die Leistungsfahigkeit des Produkts kann bei
Wiederverwendung eingeschrénkt sein und es kénnen Kreuzkontaminationen
auftreten.

e Steril. Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn die sterile Barriere
beschadigt ist oder die Verpackung vor Gebrauch bereits ge6ffnet wurde.
Produkt nicht resterilisieren.

¢ Nicht Uber das Haltbarkeitsdatum hinaus verwenden. Bei Verwendung @
des Produktes nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums konnen die
Produkteigenschaften nicht garantiert werden.

Gebrauchsanweisung

Mesorb kann unter Aufsicht von medizinischem Fachpersonal auch von Laien
verwendet werden.

Anwendung:

1. Reinigen Sie die Wunde sorgféltig (falls notwendig) und trocknen Sie die
wundumgebende Haut.

2. Applizieren Sie Mesorb direkt auf den Wundbereich oder als Sekundarverband
Uber einem Verband, der Exsudat weiterleitet, wobei die weif3e Seite von
Mesorb zur Wunde zeigt und die blaue Riickseite nach oben zeigt. Stellen Sie
sicher, dass mindestens 1 cm der wundumgebenden Haut bedeckt wird.

3. Befestigen Sie den Verband mit einer geeigneten Fixierung.

4. Mesorb kann auch unter Kompressionsverbanden angewendet werden.

Verbandwechselintervall:

Mesorb sollte in Abh&dngigkeit vom Zustand der Wunde, oder bevor er erschopft
ist, gewechselt werden. Verschlechtert sich der Zustand der Wunde, muss die
Behandlung abgebrochen und medizinisches Fachpersonal konsultiert werden.

Die maximale Tragedauer jedes Verbands betragt 7 Tage.

Besondere Lager- und Handhabungsbedingungen
Die Entsorgung sollte gemaf den lokalen Umweltschutzbedingungen erfolgen.

Weitere Informationen

Falls ein schwerwiegender Vorfall im Zusammenhang mit Mesorb aufgetreten ist,
melden Sie dies an Mélnlycke Health Care.

Mesorb ist eine eingetragene Marke von Mélnlycke Health Care AB.
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Pansement absorbant

Description du produit

Mesorb est un pansement a haut pouvoir absorbant, composé d'un coussin en
pulpe de cellulose, d'un voile externe en non tissé hydrophobe et d'un voile en
polypropyléne en non tissé en contact avec la plaie.

Mesorb est concu pour absorber et retenir une grande quantité d'exsudats
grace a son coussin en pulpe de cellulose. Le voile externe en non tissé
hydrophobe protége la plaie des contaminations externes et limite les fuites
d'exsudats sur les vétements et la literie. Le voile en polypropyléne en non
tissé en contact avec la plaie n'absorbe pas les exsudats, il les laisse passer
réduisant ainsi les risques d'adhérence a la plaie.

Composition du pansement : polypropyléne (couche en contact avec la plaie,
film de protection, base adhésive thermofusible], cellulose.

Indications

Mesorb est indiqué dans le traitement des plaies modérément a fortement
exsudatives.

Il peut &tre utilisé comme pansement primaire (directement sur la plaie) ou
comme pansement secondaire lorsqu'une forte capacité d'absorption est
nécessaire.

Précaution(s) d’emploi

¢ Ne pas utiliser le pansement Mesorb chez des patients et/ou des
utilisateurs présentant une hypersensibilité connue aux composants du
produit.

» Ne pas réutiliser. S'il est réutilisé, le produit peut perdre de son efficacité
et une contamination croisée peut survenir.

e Stérile. Ne pas utiliser si 'emballage intérieur est ouvert ou
endommagé. Ne pas restériliser.

¢ Ne pas utiliser apres la date de péremption. Les propriétés du produit
ne peuvent pas étre garanties en cas d'utilisation aprés sa date de
péremption.

Mode d’emploi @

Mesorb peut étre utilisé par des particuliers sous la supervision de
professionnels de santé.

Application :

1. Nettoyer soigneusement la plaie si nécessaire et sécher la peau
périlésionnelle.

2. Appliquer Mesorb directement sur le lit de la plaie ou comme pansement
secondaire au-dessus d'un pansement qui transfere l'exsudat, en
positionnant la face blanche du pansement Mesorb sur la plaie et la face
bleue vers le haut. Veiller a ce qu'au moins 1 cm déborde sur la peau
périlésionnelle.

3. Fixer le pansement a l'aide d'un systéme de fixation adapté.
4. Mesorb peut étre utilisé sous des bandages compressifs.

Renouvellement :

Mesorb doit étre renouvelé en fonction de l'état clinique de la plaie ou avant
saturation. Si U'état de la plaie se dégrade, cesser les applications et consulter
un professionnel de santé.

La durée d'utilisation maximale de chaque pansement est de 7 jours.

Conditions spéciales de stockage et de manipulation

L'élimination doit étre effectuée conformément aux normes
environnementales en vigueur.

Informations complémentaires

En cas d'incident grave dans le cadre de l'utilisation de Mesorb, le signaler a
Maolnlycke Health Care.

Mesorb est une marque déposée de Mélnlycke Health Care AB.
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Apdsito absorbente

Descripcion del producto

Mesorb es un apdsito compuesto de celulosa muy absorbente con un nucleo
de pulpa de celulosa, una capa de tejido sin tejer repelente de fluidos y una
capa de contacto con la herida de tejido sin tejer de polopropileno.

Mesorb ha sido disefado para absorber y retener grandes cantidades de
exudado de la herida en el cuerpo de absorcién compuesto de celulosa. El
film de tejido sin tejer repelente a fluidos impide la contaminacién externa
de la herida y evita que traspase el exudado a ropa o a sdbanas. La capa

de contacto con la herida de polipropileno de tejido sin tejer no absorbe el
exudado de la herida para reducir la adherencia a la superficie de la herida.

Composicion del material del apdsito: Polipropileno (capa de contacto con la
herida, pelicula, base adhesiva termofusible), celulosa.

Indicaciones de uso

Mesorb esta indicado para ser utilizado en lesiones con exudados de
moderados a intensos.

Mesorb se puede usar como apésito primario (directamente sobre la herida) o
como apdsito secundario cuando se necesita gran absorbencia.

Precauciones

¢ No utilice Mesorb en pacientes y/o usuarios con hipersensibilidad
diagnosticada a los componentes/materiales del apésito.

¢ No lo reutilice. En caso de reutilizacién, puede empeorar el rendimiento
del producto y pueden producirse casos de contaminacién cruzada.

e Estéril. No lo utilice si el precinto estéril estd danado o abierto antes de
su uso. No lo esterilice de nuevo.

¢ No lo utilice si ha caducado. No se garantizan las propiedades del
producto si se utiliza después de su fecha de caducidad.

Instrucciones de uso @

Cualquier persona puede utilizar Mesorb bajo la supervisién de
profesionales sanitarios.

Colocacion:

1. Limpie la herida minuciosamente, si es necesario, y seque la piel
perilesional.

2. Coloque Mesorb directamente sobre la herida, o como apésito
secundario encima de un apésito primario, con el lado blanco del apésito
situado sobre la herida y el lado azul hacia arriba. Aseglrese de que
existe una superposicion de al menos 1 cm sobre la piel perilesional.

3. Coldquelo en su posicion empleando un método de fijacion adecuado.
4. Mesorb se puede usar bajo vendajes de compresion.

Frecuencia de cambio:

Mesorb debe cambiarse segun las condiciones clinicas de la herida o antes
de que se sature. Si la herida empeora, deje de utilizar el apdsito y consulte a
un profesional sanitario.

El tiempo maximo de uso de cada apdsito es de 7 dias.

Condiciones especiales de almacenamiento y manejo
Debe desecharse respetando los procedimientos medioambientales locales.

Otra informacion

Si se produce algun incidente grave en relacion con el uso de Mesorb, informe
de ello a Molnlycke Health Care.

Mesorb es una marca registrada de Molnlycke Health Care AB.
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Absorberend verband

Productomschrijving

Mesorb is een zeer absorberend cellulosepulp-verband met een
vochtafstotende, non-woven ruglaag, een kern van cellulosepulp en een
polypropyleen non-woven wondcontactlaag.

Mesorb is ontworpen om grote hoeveelheden wondvocht te absorberen en
vast te houden in de kern van cellulosepulp. De non-woven vloeistofafstotende
ruglaag voorkomt externe besmetting van de wond en beschermt kleding en
beddengoed tegen het doorlekken van exsudaat. De polypropyleen non-woven
wondcontactlaag absorbeert het wondvocht niet, waardoor het verband
minder kleeft aan het wondoppervlak.

Het verbandmateriaal bevat: Polypropyleen (wondcontactlaag, ruglaag,
hotmelt lijmbasis), cellulose.

Indicaties voor gebruik
Mesorb kan worden gebruikt bij matig tot sterk exsuderende wonden.

Mesorb kan als primair verband (rechtstreeks op de wond) worden gebruikt of
als een secundair verband wanneer een hoge absorptie vereist is.

Voorzorgsmaatregel(en)
e Gebruik Mesorb niet bij patiénten en/of gebruikers met een bekende
overgevoeligheid voor de materialen/bestanddelen van het product.

¢ Niet opnieuw gebruiken. Bij hergebruik kan de werking van het product
verslechteren en kan er kruisbesmetting optreden.

e Steriel. Niet gebruiken als de binnenverpakking is beschadigd of voor
gebruik is geopend. Niet opnieuw steriliseren.

* Niet gebruiken na de vervaldatum. Als het product na de vervaldatum
wordt gebruikt, kunnen de producteigenschappen niet worden
gegarandeerd.

Gebruiksaanwijzing
Mesorb kan onder toezicht van zorgverleners door leken worden gebruikt.
Applicatie:

1. Reinig zo nodig de wond voorzichtig en droog de omringende huid.

2. Breng Mesorb rechtstreeks op het wondbed aan of als een secundair
verband op een verband dat exsudaat afvoert, met de witte zijde van
Mesorb naar de wond gericht en de blauwe rugzijde naar boven gericht.
Zet minstens 1 cm overlap vast op de omringende huid.

3. Fixeer met een geschikt fixatiemiddel.
4. Mesorb kan onder een drukverband worden gebruikt.

Frequentie van verbandwissel:

Mesorb moet worden verwisseld op basis van de klinische toestand van de
wond of voordat het verzadigd is. Als de toestand van de wond verslechtert,
mag het verband niet meer worden gebruikt en moet een professionele
zorgverlener worden geraadpleegd.

De maximale draagtijd van elk verband bedraagt 7 dagen.

Speciale opslag- en hanteringsvoorwaarden

Het afvoeren moet gebeuren in overeenstemming met de plaatselijke
milieuvoorschriften.

Overige informatie

Als er een ernstig incident in verband met het gebruik van Mesorb is
opgetreden, moet dat worden gemeld aan Mdlnlycke Health Care.

Mesorb is een geregistreerd handelsmerk van Molnlycke Health Care AB.
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Absorberande forband

Produktbeskrivning

Mesorb ar ett hégabsorberande cellulosaférband med en karna av
cellulosamassa, vatskeavvisande barridr samt ett sarkontaktlager i
polypropylen.

Mesorb-férbandet ar utformat for att absorbera och halla kvar stora mangder
sarvatska inne i cellulosakérnan. Den vatskeavvisande barriaren skyddar
sdret och férhindrar att sarvitska smutsar ned klader och singklader.
Sérkontaktlagret i polypropylen absorberar ingen sarvitska, vilket minskar
risken for att férbandet fastnar i séret.

Innehall i forbandsmaterialet: Polypropylen (sarkontaktlager, stédfilm,
smaltlimmad sjalvhaftande bas), cellulosa.

Anvindningsomraden
Mesorb &r avsett for mattligt till kraftigt vatskande sar.

Mesorb kan anvandas som primért forband (direkt pf—’z saret), eller som
ytterforband da hég absorptionskapacitet kravs.

Observera

e Anvénd inte Mesorb pad patienter och/eller anvandare med kénd
dverkanslighet mot materialen/komponenterna i produkten.

e Far ej dteranvandas. Om produkten ateranvands kan den ha nedsatt
effekt, och korskontaminering kan forekomma.

e Sterilt. Anvand inte produkten om den sterila barridren ar skadad eller
bruten fére anvindning. Far ej omsteriliseras.

e Anvind inte efter utgdngsdatum. Om produkten anvénds efter
utgdngsdatum kan dess egenskaper inte garanteras.

Bruksanvisning @

Mesorb kan anvandas av lekman under dvervakning av kvalificerad
vérdpersonal.

Applicering:
1. Rengér séret omsorgsfullt vid behov, och torka av den omkringliggande
huden.

2. Applicera Mesorb direkt pa saret, eller som ett sekundarférband
ovanpa ett férband som transporterar bort sarvatska, med Mesorbs
vita sida mot saret och den bl baksidan uppat. Se till s& att minst 1 cm
6verlappar den omkringliggande huden.

3. Fixera pa plats med lamplig fixering.
4. Mesorb kan anvandas under kompressionsbandage.

Bytesfrekvens:

Mesorb ska bytas i enlighet med sérets kliniska tillstand eller innan forbandet
ar mattat. Om sarets tillstand férsémras, sluta anvdnda férbandet och
kontakta vardpersonal.

Maximal anvandningstid for varje forband ar 7 dagar.

Sirskilda forvarings- och hanteringsforhallanden
Avfall ska hanteras enligt lokala miljorutiner.

Ovrig information

Om en allvarlig incident med koppling till anvandning av Mesorb intraffar ska
detta rapporteras till Molnlycke Health Care.

Mesorb ar ett registrerat varumarke som tillhor Mélnlycke Health Care AB.
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Medicazione assorbente

Descrizione del prodotto

Mesorb & una medicazione con tampone altamente assorbente a base di
cellulosa, con un nucleo assorbente in polpa di cellulosa, un rivestimento
impermeabile in tessuto non tessuto e uno strato di contatto con la lesione in
polipropilene non tessuto.

Mesorb é stato studiato per assorbire e trattenere grandi quantita di essudato
nel nucleo di polpa di cellulosa. Il rivestimento idrorepellente in tessuto non
tessuto impedisce la contaminazione della lesione dall'esterno e protegge gli
indumenti e la biancheria dalle fuoriuscite di essudato. Lo strato a contatto
con la ferita in polipropilene e tessuto non tessuto non assorbe l'essudato,
riducendo cosi la possibilita che la medicazione aderisca alla superficie della
lesione.

Materiali che compongono la medicazione: Polipropilene (strato di contatto,
rivestimento, base adesiva fusa a caldo), cellulosa.

Istruzioni per l'uso

Mesorb € indicato per la gestione di un‘ampia gamma di lesioni da
moderatamente ad altamente essudanti.

Mesorb pud essere usato come medicazione primaria (direttamente sulla
lesione) oppure come medicazione secondaria quando é richiesta un‘elevata
assorbenza.

Precauzioni

¢ Non utilizzare Mesorb in caso di paziente e/o operatore con
ipersensibilita accertata ai materiali/componenti del prodotto.

¢ Non riutilizzare. Il riutilizzo del prodotto pudé comprometterne l'efficacia
e causare una contaminazione crociata.

¢ Sterile. Non utilizzare se il sistema di barriera sterile € danneggiato o la
confezione ¢ gia aperta prima dell'uso. Non risterilizzare.

¢ Non utilizzare dopo la data di scadenza. Le proprieta del prodotto non
vengono garantite in caso di utilizzo dopo la data di scadenza.

Istruzioni per l'uso m

Mesorb puo essere utilizzato da persone non esperte sotto il controllo
del personale sanitario.

Applicazione:

1. Pulire accuratamente la lesione, se necessario, e asciugare la cute
perilesionale.

2. Applicare Mesorb direttamente sulla lesione 0 come medicazione
secondaria su una medicazione che dreni l'essudato, con il lato bianco di
Mesorb rivolto verso la lesione e il lato posteriore blu rivolto verso l'alto.
Accertarsi di coprire almeno 1 cm oltre il bordo della lesione.

3. Fissare con un opportuno dispositivo di fissaggio.
4. Mesorb puo essere utilizzato sotto bendaggi compressivi.

Frequenza di sostituzione della medicazione:

La medicazione deve essere sostituita in base alle condizioni della lesione o
prima che diventi satura. Se la condizione della lesione peggiora, sospendere
l'uso della medicazione e consultare un operatore sanitario qualificato.

Il tempo massimo di utilizzo di ogni medicazione é di 7 giorni.

Modalita di conservazione e smaltimento

Lo smaltimento deve essere effettuato in conformita alle procedure locali in
materia di tutela dell'ambiente.

Altre informazioni

Eventuali gravi incidenti in relazione all'uso di Mesorb devono essere
segnalati a Mdlnlycke Health Care.

Mesorb & un marchio registrato di Mélnlycke Health Care AB.
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Imukykyinen sidos

Tuotekuvaus

Mesorb on erittdin imukykyinen selluloosamassasidos, jossa on
selluloosamassasta koostuva ydin, nesteita hylkiva kuitukangastausta ja
polypropyleenikuitukankainen haavakontaktikerros.

Mesorb on suunniteltu imemaan ja pitdmaan selluloosamassaytimessaan
suuria maarid haavaeritetta. Nesteita hylkiva kuitukangastausta estaa
haavan ulkoisen kontaminaation seka suojaa vaatteita ja vuodevaatteita
lapivuodoilta. Polypropyleenikuitukankaasta koostuva haavakontaktipinta ei
ime haavaeritettd, mika vahentaa tarttumista haavan pintaan.

Sidosmateriaalit: Polypropeeni (haavan kontaktikerros, tausta,
kuumasulateliimapohja), selluloosa.

Kayttdaiheet

Mesorb on tarkoitettu kdytettavaksi kohtalaisesti tai runsaasti erittavissa
haavoissa.

Mesorbia voidaan kayttda ensisijaisena sidoksena (suoraan haavan paalld) tai
sekunddarisena sidoksena tilanteissa, joissa vaaditaan suurta imukykya.

Varotoimet

e Mesorb-sidosta ei saa kayttaa potilailla, joiden tiedetdan olevan
allergisia tuotteen materiaaleille/komponenteille.

o Als kayts tuotetta uudelleen. Uudelleen kaytettdessa tuotteen
toimintakyky voi heikentya ja ristikontaminaatiota esiintya.

e Steriili. Tuotetta ei saa kaytta, jos steriili sisdpakkaus on vaurioitunut tai
avattu ennen kayttoa. Ala steriloi uudelleen.

o Ala kayta tuotetta viimeisen kayttopaivan jalkeen. Jos tuotetta kiytetaan
viimeisen kayttopaivamaaran jalkeen, tuotteen ominaisuuksia ei voida
taata.

Kayttoohjeet

Maallikot voivat kdyttdaa Mesorb-sidosta terveydenhoidon ammattilaisten
valvonnassa.

Asettaminen:
1. Puhdista haava tarvittaessa huolellisesti ja kuivaa ymparoiva ihoalue.

2. Aseta Mesorb suoraan haavan alueelle tai toissijaisena sidoksena
haavaeritetta siirtavan sidoksen paalle, Mesorbin valkoinen puoli haavaa
vasten ja sininen tausta ulospain. Varmista, ettd se menee ainakin 1 cm
haavaa ympardivan ihon paalle.

3. Kiinnitd sidos paikalleen sopivalla kiinnityssidoksella.
4. Mesorbia voidaan kayttdd yhdessa kompressiosidosten kanssa.

Vaihtovali:

Mesorb tulee vaihtaa haavan kliinisen tilanteen mukaan tai ennen tayttymista.
Jos haavan tilanne huononee, lopeta kaytto ja kdanny hoitohenkilokunnan
puoleen.

Sidoksen enimmaiskayttdaika on 7 pdivaa.

Erityiset sdilytysolosuhteet ja kasittelyolosuhteet

Tuotteen havittdminen tulee tehda paikallisten ymparistomaaradysten
mukaisesti.

Muita tietoja

Jos Mesorb-sidoksen kayton yhteydessa ilmenee vakavia haittavaikutuksia,
siita on ilmoitettava Mélnlycke Health Carelle.

Mesorb on Mdlnlycke Health Care AB:n rekisterdity tavaramerkki.
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Penso absorvente

Descricao do produto

0 Mesorb é um penso altamente absorvente constituido por corpo de
absorcao de polpa de celulose, uma pelicula de tecido ndo tecido que repele
os fluidos e uma camada de contacto com a ferida de polipropileno nao tecido.

0 Mesorb foi desenhado para absorver e reter grandes quantidades de
exsudado das feridas no seu corpo de absorcao de polpa de celulose. A
pelicula de tecido ndo tecido repelente de liquidos evita a contaminacdo da
ferida a partir do exterior e protege a roupa e os lencdis da fuga de liquido da
ferida. A camada de contacto com a ferida em polipropileno ndo tecido ndo
absorve o exsudado da ferida, reduzindo a aderéncia a superficie da ferida.

Composicdo do material do penso: Polipropileno (camada de contacto com a
ferida, revestimento, base adesiva de cola quente), celulose.

Indicacoes de utilizacao

0 Mesorb esta indicado para o tratamento de feridas com exsudado moderado
a alto.

0 Mesorb pode ser usado como penso principal (diretamente sobre a ferida)
ou como penso secundario quando seja necessario um alto nivel de absorcao.

Precaucdes

¢ Na3o utilize o Mesorb em pacientes e/ou utilizadores com
hipersensibilidade conhecida aos materiais/componentes do produto.

¢ N3o reutilize. Se reutilizado, o desempenho do produto podera
deteriorar-se e podera ocorrer contaminacdo cruzada.

e Estéril. Nao utilize caso a barreira estéril esteja danificada ou aberta
antes da utilizacao. Nao volte a esterilizar.

¢ N3ao utilizar apés a data de validade. Se o produto for utilizado apds a
data de validade, nao é possivel garantir as propriedades do mesmo.

Instrucoes de utilizacao @

0 Mesorb pode ser utilizado por pessoas leigas sob a supervisdo de
profissionais de cuidados de saude.

Aplicacdo:
1. Limpar cuidadosamente a ferida, se necessario. Secar a pele
circundante.

2. Aplique o Mesorb diretamente na zona da ferida ou como penso
secundario sobre um penso que transfira exsudado, com o lado branco
do Mesorb em contacto com a ferida e o lado azul virado para cima.
Certifique-se de que existe uma sobreposicao de pelo menos 1 cm sobre
a pele circundante.

3. Fixar no local com um dispositivo de fixacdo adequado.
4. 0 Mesorb pode ser utilizado sob ligaduras de compressao.

Frequéncia da mudanca

0 Mesorb deverd ser mudado de acordo com o estado clinico da ferida ou
antes de ficar saturado. Se o estado da ferida se deteriorar, deixe de utilizar e
consulte um profissional de cuidados de satde.

0 tempo maximo de utilizacdo de cada penso é de 7 dias.

Condicdes especiais de armazenamento e condicoes de manuseamento
A eliminacao devera atender aos procedimentos ambientais locais.

Outras informacoes

Caso tenha ocorrido algum incidente grave relacionado com a utilizacao do
Mesorb, 0 mesmo devera ser comunicado a Mélnlycke Health Care.

Mesorb é uma marca comercial registada da Molnlycke Health Care AB.
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Absorberende bandage

Produktbeskrivelse

Mesorb er en hgjabsorberende cellulosebandage med en kerne af
cellulosemasse, en vaeskeafvisende nonwoven laekagebarriere og et
nonwoven sarkontaktlag, der er fremstillet af polypropylen.

Mesorb er udviklet til at kunne absorbere og holde p& store maengder
ekssudat i cellulosekernen. Den vaeskeafvisende nonwoven laekagebarriere
forhindrer udvendig kontaminering af saret og beskytter tgj og sengetgj mod
udsivende ekssudat. Det nonwoven sarkontaktlag i polypropylen absorberer
ikke ekssudat, hvilket reducerer risikoen for, at bandagen hanger fast i
saroverfladen.

Bandagens materialeindhold: Polypropylen (sarkontaktlag, bagside,
hotmeltklaeb), cellulose.

Anvendelsesomrade
Mesorb kan anvendes p& moderat til kraftigt veeskende sar.

Mesorb kan anvendes som primeer bandage [direkte pd saret) eller som
sekundaer bandage, hvor der er behov for hgj absorptionskapacitet.

Forholdsregler

¢ Mesorb ma ikke anvendes til patienter og/eller brugere med kendt
overfglsomhed over for de materialer/bestanddele, der indgar i
produktet.

e Ma3 ikke genbruges. Hvis produktet bruges flere gange, kan dets
effektivitet blive nedsat, og der kan forekomme krydskontaminering.

e Steril. M& ikke anvendes, hvis den sterile barriere er beskadiget eller har
veeret 8bnet fgr anvendelse. Ma ikke resteriliseres.

e M3 ikke anvendes efter udlgbsdatoen. Hvis produktet anvendes efter
udlgbsdatoen, kan der ikke garanteres for produktegenskaberne.

Brugsanvisning @

Mesorb kan bruges af ikke-fagpersoner under tilsyn af
sundhedspersonale.

Applicering:
1. Rens forsigtigt sdret, hvis ngdvendigt, og ter den omkringliggende hud.

2. Applicer Mesorb direkte pd s&romradet, eller anvend den som en
sekundeer bandage over en ekssudattransporterende bandage, med
Mesorbs hvide side vendt ned mod saret og den bld side vendt opad. Serg
for et overlap p& mindst 1 cm pa den omkringliggende hud.

3. Fikser med en passende fiksering.
4. Mesorb kan anvendes under kompressionsbandager.

Bandageskift:

Mesorb skal skiftes i henhold til sarets kliniske tilstand, eller fgr bandagen
er meettet med ekssudat. Hvis sarets tilstand forveerres, skal behandlingen
afbrydes, og sundhedspersonalet kontaktes.

Den enkelte bandage ma hgjst anvendes i 7 dage.

Sarlige betingelser for opbevaring og handtering
Bortskaffelse skal ske i henhold til lokale miljgmaessige procedurer.

Andre oplysninger

Enhver alvorlig ulykke relateret til brugen af Mesorb skal rapporteres til
Maolnlycke Health Care.

Mesorb er et registreret varemaerke tilhgrende Molnlycke Health Care AB.
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Anoppo@nTiké eniBepa

Meprypagn npoiovrog

To Mesorb eival €va BLaitepa anoppo@nTikd enibepa NoAtol KUTTApIvVNG HE
nupfiva ané noAT6 KUTTapivng, un UGacpévn uypoanwBnTikn enévuon Kat pn
UPACPEVO OTP@HA NOAUNPONUAEViOU yla eNagn Pe To Tpalpa.

To Mesorb eivat oxedLacpévo va anoppopa Kat va oUyKpaTel PEYAAEG N0OOTNTEG
€€16pmpaTOG TOU TpAUHATOG PECA GTOV AUPAVA and NoATo kutTapivng. H pn
upacpevn uypoanwBnTikn enévéuon epnodizel TNV EEWTEPLKN HOAUVON TOU
TPAUHATOG KAl NPooTaTeVUEL T poUXd KAl T0 OKEMACHATA Ao Tn dlapuyn
€€0pwpatoq. To PN UPaACHEVO OTPWHA NOAUNPONUAEVIOU Mou €pXeTal oe enapn
pe 1o Tpalpa dev anoppo@a To e€idpwHa, NePLOpizovTag £T0L TNV NPOCKOAANGN
OTNV EMNLPAVELD TOU TPAUHATOG.

TuoTatikd UAkoU entBépartog: MoAunponuAévio [mpwpo yla ena@n pe 1o d€ppa,
enévduon, KOANTIKA Baon Beppng TRENG), KuTTapivn.

Evdeifelg xpnang
To Mesorb npoopizetat yla xpnaon o€ Tpatpata pe PETpLa £wg éviovn e€idpwon.
To Mesorb pnopei va xpnotponotnBet wg kuplog enidecpog [cneuesluc

enavw oTo Tpaupal i wg deuTepeliv enideopog oTav anatreitat upnAn
anoppo@NTIKOTNTA.

MpogpuAagelg

e Mnv xpnotgonoleite To Mesorb oe acBevn n/Kal XPAOTN UE YVWOTA
unepeualoBnaia oTa UMKG/GToLXELD TOU NPOTOVTOG.

¢ Na pnv enavaxpnotponoleirat. Xe NepinTwon €Navaxpnolpgonoinong, n
anodoon Tou NpolovTog prnopel va pelwBel kat va cupBel dlactaupoUpevn
poAuvan.

e AnooTtelpwpévo. Na pgn Xpnolonoleital €av o anooTEPWHEVOG
PPayHOG €XEL UNOOTEL ZNULA N €xeL avolxBel npv anod Tn xpnon.
Na pnv enavanooTelpoveTat.

e Na pnv xpnotgonoleitat eav éxel napéABeL n npepopnvia AnEng. Eav to
npotov xpnotponotnBel petd Tnv npepopnvia AnEng, dev eyyudvrat ot
LOLOTNTEG TOU NPOLOVTOG.

08nyieg xpnong @

To Mesorb pnopel va xpnotgonownBet anoé pun enayyeAparieg, unod Tnv
eniBAeyn enayyeApaTiwy UyeLOVoULIKNG nepiBaiyng.
Eqappoyn:
KaBapioTe NpooeKTIKA TO TpaUKA, €AV XPELAZETAL, KAL OTEYVWOTE TO
neptBaMlov déppa.

2. TonoBethote To Mesorb aneuBeiag aTnv neploxn Tou TPaUHATOG h WG
deutepeUovTa eNidEOP0 ENAvw anod vav NG00 NoOU HETAPEPEL
eEldpwon, pe Tn Aeukn neptoxn Tou Mesorb npog To Tpavpa kat Tnv
onioBla neptoxn npog Ta navw. BeBawwBeire 0Tt TouAaxioTov 1 cm
€pappozeTal oto neptBarov 6€ppa.

3. ZtepewoTe To oTn B€on Tou pe KaTaAANAN dLatagn oTepéwong.

4. To Mesorb pnopet va xpnotpgonotnBei kat kaTw and eAacTIKoUg
€NOEOHOUG.

ZuxvoTnTa aAkaycv:

H aMayn Tou Mesorb Ba npénet va yiverat avaloya pe Tnv KAWLKA Kataotaon
Tou TpaupaTog h npotou To eniBepa dtanotiotel. Eav n kataoTtaon Tou TpalpaTog
endelvwBei, SlakoyTe TN xpnon kat cupBouAeuTeite évav enayyeApartia
UYELOVOUIKNG nepiBaiyng.

0 péyloTog xpovog xpnong kabe entdeapou eivat 7 nuEPEC.

Ewdkég ouvBnKeg anoBnNKeuUoNg Kat GUVONKEG XELPLOHOU

H anoppuwn npénet va yiverat cUp@wva pe Toug Tontkoug neptBailovrikolg
Kavoviopoug.

Notnég nAnpogopieg
Ze nepintTwon coBapou neploTaTikoU o€ 0XE€on e Tn Xpnon Tou Mesorb, auto

Ba npénetl va avapépetal otn Molnlycke Health Care.

To Mesorb eivat onpa katateBév ng Molnlycke Health Care AB.
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Opatrunek chtonny

Opis produktu

Mesorb jest wysokochtonnym opatrunkiem celulozowym. Sktada sie z rdzenia
wykonanego z pulpy celulozowej, hydrofobowej warstwy wtékninowej oraz
warstwy kontaktowej z polipropylenowej wtékniny.

Opatrunek Mesorb przeznaczony jest do pochtaniania i zatrzymywania duzych
ilosci wysieku z rany w rdzeniu z pulpy celulozowej . Hydrofobowa warstwa
wtdkninowa zabezpiecza rane przed zanieczyszczeniem z zewnatrz oraz
skutecznie chroni odziez i posciel przed zabrudzeniem wysiekiem z rany.
Warstwa kontaktowa z wtékniny polipropylenowej nie pochtania wysieku i
zapobiega przywieraniu opatrunku do rany.

Sktad opatrunku: Polipropylen (warstwa kontaktowa rany, podktad, baza kleju
topliwego), celuloza.

Wsk ia do st

Opatrunek Mesorb przeznaczony jest do ran z umiarkowanym i duzym
wysiekiem.

Mesorb moze by¢ stosowany jako opatrunek pierwotny (bezposrednio na rane)
lub wtorny w przypadkach wymagajacych zabezpieczenia opatrunkiem o duzej
chtonnosci.

Srodki ostroznoéci

¢ Nie nalezy stosowa¢ Mesorb u pacjentéw i/lub uzytkownikéw ze znana
nadwrazliwo$cia na materiaty/sktadniki produktu.

* Nie uzywac ponownie. W przypadku ponownego uzycia, dziatanie
produktu moze ulec pogorszeniu; moze rowniez wystapi¢ zakazenie
krzyzowe.

¢ Sterylny. Nie stosowaé w przypadku, gdy opakowanie (sterylna bariera)
zostato wczesniej otwarte lub uszkodzone. Nie sterylizowa¢ ponownie.

* Nie stosowac po uptywie terminu waznosci. W przypadku zastosowania
produktu po uptynieciu terminu waznosci nie mozna zagwarantowac
wtasciwosci produktu.

Instrukcja uzytkowania @

Mesorb moze by¢ stosowany u 0séb lezacych pod nadzorem pracownikéw
stuzby zdrowia.

Sposéb aplikacji:
1. Ostroznie oczyscic rane i w razie potrzeby osuszy¢ otaczajaca skore.

2. Opatrunek Mesorb zatozy¢ bezposrednio na powierzchnie rany lub na
wybrany opatrunek pierwotny odprowadzajacy wysiek tak, aby biata
strona opatrunku byta skierowana na rane, a niebieska na zewnatrz.
Opatrunek powinien zachodzi¢ minimum 1 cm na skére otaczajaca brzegi
rany.

3. Opatrunek nalezy odpowiednio umocowacé.
4. Opatrunek Mesorb moze by¢ stosowany w potaczeniu z bandazami
kompresyjnymi.
Czestotliwo$¢ zmian:

Opatrunek Mesorb nalezy zmienia¢ w zaleznosci od stanu klinicznego rany lub
przed wyczerpaniem jego wtasciwosci chtonnych. W przypadku pogorszenia
stanu rany nalezy zaprzestac stosowania opatrunku i skonsultowac sie z
fachowym personelem medycznym.

Maksymalny czas zuzycia kazdego opatrunku wynosi 7 dni.

Specjalne instrukcje dotyczace przechowywania oraz uzytkowania

Utylizacja powinna by¢ przeprowadzona zgodnie z lokalnymi procedurami
ochrony $rodowiska.

Informacje dodatkowe

Wszelkie zdarzenia niepozadane zwiazane z Mesorb nalezy zgtaszac¢ firmie
Mélnlycke Health Care.

Mesorb jest zastrzezonym znakiem handlowym firmy Molnlycke Health Care AB.
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Absorpéni kryti

Popis vyrobku

Mesorb je vysoce absorpéni celulézové kryti s jadrem z celuldzy, ochrannou
vnéjsi vrstvou z netkaného materialu odpuzujici tekutiny a polypropylenovou
netkanou kontaktni vrstvou.

Kryti Mesorb je urceno k absorpci a zadrZeni velkého mnoZstvi exsudatu z
rany pomoci jadra z celulézy. Ochranna vnéjsi vrstva z netkaného materialu
odpuzujici tekutiny brani externi kontaminaci rény a chrani obleceni a
povleceni pred prosakovanim exsudatu. Polypropylenova netkana kontaktni
vrstva neabsorbuje exsudat a sniZuje prilnavost k povrchu rany.

Slozeni kryti: polypropylen (kontaktni vrstva, vnéjsi vrstva, vrstva na bazi
taveninového lepidla), celuléza.

Indikace pouZziti
Kryti Mesorb je uréeno k pouziti na stfedné az silné exsudujici rany.

Kryti Mesorb lze pouzit jako primarni kryti (pfimo na ranu), nebo jako
sekundarni kryti, pokud je vyZadovana vysoka mira absorpce.

Upozornéni

e Kryti Mesorb nepouZivejte u pacientl nebo uZivateld se zndmou
precitlivélosti na materialy/sloZky vyrobku.

¢ Nepouzivejte jej opakované. Pri opétovném pouziti se charakteristiky
vyrobku mohou zhorsit a mdZe se vyskytnout kiizova kontaminace.

¢ Sterilni. Nepouzivejte, pokud je sterilni bariéra pred pouZitim poSkozena
nebo oteviena. Nesterilizujte opakované.

¢ Nepouzivejte po uplynuti doby pouZitelnosti. V pripadé pouZziti po uplynuti
exspiracni doby nelze vlastnosti vyrobku zarudit.

Pokyny k pouziti @

Mesorb mohou pouzivat laici pod dohledem kvalifikovaného zdravotnika.
Aplikace:
1. Ranu v pripadé potreby peclivé ocistéte a osuste okolni pokozku.

2. Kryti Mesorb aplikujte pfimo na ranu nebo jako sekundarni kryti pres
primarni kryti odvadéjici exsudat tak, aby jeho bild strana smérovala k
rané a modra strana vzhlru. Ujistéte se, ze prekryva okolni kiizi nejméné
oflcm.

3. Zafixujte pomoci vhodného fixacniho prostredku.

4. Mesorb lze pouzit pod kompresnimi bandazemi.

Interval vymény:

Kryti Mesorb by se mélo vymeénovat v zavislosti na klinickém stavu rany, nebo
pred naplnénim absorpéni kapacity. Pokud se stav rany zhorsi, prestante kryti
pouZivat a konzultujte postup s kvalifikovanym zdravotnikem.

Maximalni doba nosenf kryti je 7 dni.

Specialni podminky pro skladovani a manipulaci

Likvidace by méla probihat podle platnych predpisd na ochranu Zivotniho
prostredi.

Dalsi informace

Pokud dojde k zavazné udalosti v souvislosti s krytim Mesorb, je nutno ji
oznamit spolecnosti Molnlycke Health Care.

Mesorb je registrovana ochranna znamka spolecnosti Molnlycke Health Care AB.
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Nedvszivo kdtszer

Termékleiras

A Mesorb egy erésen nedvszivo celluldzpép kétszer, amely celluldzpép
maggal, nem sz6tt folyadéktaszité hatlappal, valamint nem szétt polipropilén
sebbel érintkezé réteggel rendelkezik.

A Mesorb cellulézpép magja nagy mennyiségl sebvaladékot képes felszivni
és magaban tartani. A nem szétt folyadéktaszité hatlap megakadalyozza a seb
kilsé szennyezédését, valamint védi a ruhazatot és az dgynem(it a valadéktol.
A nem szé6tt polipropilén sebbel érintkez6 réteg nem szivia magaba a
sebvaladékot, igy kevésbé tapad a seb fellletére.

A kdtszer anyagosszetétele: polipropilén (sebbel érintkez§ réteg, hatlap,
olvadékragaszté-alap), celluléz.

Felhasznalasi javallatok
A Mesorb kézepesen vagy erésen valadékozd sebek esetében alkalmazando.

A Mesorb hasznalhaté elsédleges kétésként (kozvetleniil a seben) vagy
masodlagos kotésként, ahol nagy nedvszivé képességre van sziikség.

Ovintézkedéslek)

¢ Ne hasznalja a Mesorb kétszert olyan betegek és/vagy felhasznaldk
esetében, akiknél ismert a termék anyagaival/komponenseivel szembeni
tulérzékenység.

¢ Ne hasznalja fel tébbszdr ugyanazt a terméket! Ismételt felhasznalas
esetén a termék mindsége romolhat, és keresztfertzés léphet fel.

e Steril. Ne haszndlja fel a terméket, ha a steril gat sérilt, vagy a
felhasznalast megelézéen kinyilt. Tilos Gjrasterilizalni!

¢ Ne haszndlja a lejarati id6 utan! A lejarati datum uténi felhasznalas
esetén a termék tulajdonsagai nem garantalhatok.

Hasznalati utasitas

A Mesorb laikus személyek altali, egészségiigyi szakemberek feliigyelete
mellett torténd hasznalatra szolgal.

Alkalmazas:

1. Sziikség esetén gondosan tisztitsa meg a sebet, és szaritsa meg a
kornyezé bort.

2. Helyezze fel a Mesorb kétszert kézvetlenil a seb teriiletére vagy
masodlagos kotszerként egy valadékelvezetd kotszerre tgy, hogy a
Mesorb fehér oldala a seb felé, kék oldala pedig felfelé nézzen. Rogzitse
oly médon, hogy legaldbb 1 cm a kdrnyez6 bér terlletére nyaljon.

3. Rogzitse megfeleld rogzité kotszerrel.
4. A Mesorb kompresszios kotés alatt is alkalmazhaté.

A kotéscsere gyakorisaga:

A Mesorb kétést a seb klinikai allapotanak megfelelSen, illetve a valadékkal
valo telitédése el6tt kell cserélni. Ha a seb allapota rosszabbodik, ne
hasznalja tovabb a terméket; forduljon egészségiigyi szakemberhez.

A kotszer legfeljebb 7 napig maradhat a seben.

Specialis tarolasi és kezelési feltételek

A terméket a helyi kornyezetvédelmi eléirdsoknak megfeleléen kell
artalmatlanitani.

Tovabbi informacidk
A Mesorb kétszerrel kapcsolatos minden komoly incidenst jelenteni kell a

Malnlycke Health Care felé.

A Mesorb a Molnlycke Health Care AB bejegyzett védjegye.
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Absorberende bandasje

Produktbeskrivelse

Mesorb er en svaert absorberende bandasje med en kjerne av cellulose,
vaeskeavvisende non-woven og sarkontaktlag i non-woven polypropylen.
Mesorb er designet for & absorbere og holde pa store mengder sarveeske i
kjernen av cellulosemasse. Den vannavstgtende baksiden hindrer ekstern
kontaminasjon av saret, og beskytter kleer og sengetgy mot lekkasje av
sdrvaeske. Sdrkontaktlaget i non-woven polypropylen absorberer ikke
s8rvaeske, slik at bandasjen ikke fester seg til saroverflaten.

Innhold: Polypropylen (sarkontaktlag, bakside, smelteklebende base),
cellulose.

Bruksomrade
Mesorb er beregnet for moderat til sveert vaeskende sér.

Mesorb kan brukes som primarbandasje (direkte pa saret) eller som
sekundarbandasje ndr det er ngdvendig med hgy absorpsjonskapasitet.

Forsiktighetsregler
e lkke bruk Mesorb pa pasienter og/eller brukere med kjent overfglsomhet
overfor produktets materialer/komponenter.

o Skal ikke gjenbrukes. Dersom produktet brukes om igjen, kan
bandasjens egenskaper forringes, og krysskontaminering kan
forekomme.

¢ Steril. Skal ikke brukes hvis den sterile barrieren er skadet eller apnet
for bruk. Skal ikke resteriliseres.

e Skal ikke brukes etter utlgpsdatoen. Produktets egenskaper kan ikke
garanteres hvis det brukes etter utlgpsdatoen.

Bruksanvisning @

Mesorb kan brukes av lekpersoner under tilsyn av helsepersonell.
Pafering:

. Rens saret ngye ved behov, og terk den omkringliggende huden.

2. Legg Mesorb direkte pd sdret eller som sekundaerbandasje over en
bandasje som overfgrer sérvaeske, med den hvite siden av Mesorb mot
saret og den bld baksiden opp. Sgrg for minst 1 cm overlapping over
omkringliggende hud.

. Sikre med en passende fiksering.

Mesorb kan brukes under kompresjonsbandasjer.

N ow

Skiftefrekvens:

Mesorb mé skiftes nar sartilstanden tilsier det, eller fgr bandasjen er
gjennomtrukket. Hvis sarets tilstand forverres, skal du avbryte bruken og
radfere deg med helsepersonell.

Maksimal brukstid for hver bandasje er 7 dager.

Oppbevaringsbetingelser og handteringsbetingelser
Avfall handteres i samsvar med lokale miljgprosedyrer.

Annen informasjon

Hvis det oppstar en alvorlig hendelse i forbindelse med bruk av Mesorb, skal
denne rapporteres til Mélnlycke Health Care.

Mesorb er et registrert varemerke for Mdlnlycke Health Care AB.
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Vpojna obloga

Opis izdelka

Mesorb je izjemno vpojna obloga, ki ima sredico iz celulozne kase,
vodoodbojni film in netkano sticno plast iz polipropilena.

Obloga Mesorb je zasnovana tako, da v sredico iz celulozne kase vpija in v njej

zadrzuje vecje koli¢ine izlocka iz ran. Netkani vodoodbojni film preprecuje
zunanjo kontaminacijo rane ter pronicanje izlocka v oblacila in posteljnino.

Netkana sti¢na plast iz polipropilena ne vpija izlocka iz rane in se ne prilepi na

povrsino rane.

Sestava materiala obloge: Polipropilen (plast, ki je v stiku z rano, hrbtna stran,

osnovna plast za vroce lepljenje), celuloza.

Indikacije za uporabo

Obloga Mesorb je namenjena za uporabo pri ranah z zmerno do veliko koli¢ino

izlocka.

Mesorb se lahko uporablja kot primarna obloga (poloZena neposredno na
rano) ali kot sekundarna obloga, kjer se zahteva visoka vpojnost.

Ukrepi
¢ Obloge Mesorb ne uporabljajte pri bolniku in/ali uporabniku z znano
preobcutljivostjo na materiale ali sestavne dele izdelka.

¢ Ne uporabljajte znova. Ponovna uporaba izdelka lahko privede do
poslabsanja lastnosti izdelka in navzkrizne okuzbe.

¢ Sterilno. Ne uporabljajte izdelka s poskodovanim ali odprtim sterilnim
zascitnim slojem. Ponovna sterilizacija ni dovoljena.

¢ Ne uporabljajte po preteku roka uporabnosti. Za lastnosti izdelka,
uporabljenega po izteku roka uporabnosti, ne jamcimo.

Navodila za uporabo

Oblogo Mesorb lahko pod nadzorom zdravstvenega osebja uporabljajo
tudi nestrokovnjaki.

Nanos:

1. Skrbno ocistite rano, ¢e je potrebno, in posusite okolico rane.

2. Oblogo Mesorb nanesite neposredno na obmocje rane ali kot sekundarno

oblogo prek obloge, ki prepusca izlocek, tako da je bela stran obloge
Mesorb na rani, modra hrbtna stran pa obrnjena navzgor. Obloga naj
sega vsaj 1 cm prek rane.

3. Oblogo ustrezno pritrdite.
4. Oblogo Mesorb je mogoce uporabljati pod kompresijsko prevezo.

Pogostost menjave:

Oblogo Mesorb je treba zamenjati, preden je nasicena z izlockom, oziroma
takrat, ko je to primerno glede na klini¢no stanje rane. Ce se stanje rane
poslabsa, prekinite uporabo in se posvetujte z medicinskim osebjem.

Vsaka obloga se lahko uporablja najvec 7 dni.

Posebni pogoji skladi$¢enja in rokovanja
Izdelek zavrzite v skladu z lokalnimi smernicami o varovanju okolja.

Druge informacije

Ce pride v povezavi z uporabo obloge Mesorb do kakrénega koli resnega
incidenta, je treba o tem obvestiti druzbo Mélnlycke Health Care.

Mesorb je zascitena blagovna znamka druzbe Molnlycke Health Care AB.
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Abcopbupalla npeBpb3ka

OnucaHue Ha NpoayKTa

Mesorb e cunHo abcopbupalia LienynosHa npeBpb3ka CbC CbpLiEBUHA
OT LIeNyNI03eH NyAM, HeTbKaH HenponycKaLl, TeHYHOCTW MOKPUBALL, C/IOW 1
NOANNPONUNEHOB HETbKAH CNOWA B KOHTaKT C paHaTa.

Mesorb e npoekTupaHa fa abcopbupa v 3agbpxa ronemmn KonmyecTsa ekcyaat
0T paHaTa B CbpLeB1HaTa OT Lieflyn03eH nynn. HeTbKaHUAT Henponyckaly,
TEYHOCTW NOKPUBALL, CNOV NPeAoTBPaTABA BbHLUIHO 3aMbpCsiBaHe Ha paHaTa 1
npeanasea ApexvTe u cnanHoto 6enbo oT NpocMyKkBaHe Ha ekcyaaT. HeTbkaHuaT
NoANNPONMIEHOB CNOM B KOHTAKT € paHaTa He abcopbupa ekcyaar oT Hes,
HamansBaiiku npunenBaHeTo KbM NOBBLPXHOCTTA Ha paHaTa.

CbabpkaHue Ha MaTepuana Ha npespb3karta: [Monunponunet (cnoit B KOHTAKT ¢
paHaTa, nokpuBaLl cloi, 3aenBallya 0CHoBa C TEPMOJIENWIO), Lenynosa.

MokasaHus 3a ynotpeba
Mesorb e npeaHasHaueHa 3a ynotpeba Npu yMepeHo A0 CUIHO eKCyAMpaLLM paHi.

Mesorb Moxe Aa ce U3Mon3Ba kaTo OCHOBHA NpeBpb3Kka (AMpeKTHO Bbpxy paHaTal
UM KaTo BTOPMYHA NPeBpb3Ka, Korato ce U3WCKBa 3HaunTenHo abcopbupate.

MpeanasHu Mepku

¢ He usnonssaiTe npespbakata Mesorb Bbpxy nauneHT u/unu notpebuten c
A0OKa3aHa CBPbX4yBCTBUTEIHOCT KbM U3MO0JI3BaHUTE B MPOAYKTa MaTepmanM/
KOMMOHEHTH.

¢ [la He ce n3nonssa nosTopHo. Mpwu NoBTopHa ynotpeba xapakTepucTuknTe
Ha NpoAyKTa MoXe Aa ce BJIoLaT 1 MoXe Ja Ce Mofly4n KpbcTocaHa
KOHTaMWHaLs.

e Crepunto. [la He ce U3non3Ba, ako cTepunHaTa Nperpaja e noBpejeHa unm
oTBopeHa npeau ynotpeba. [la He ce cTepunnsmpa NoBTOPHO.
¢ [la He ce U3non3Ba Cej U3TUYaHe Ha cpoka Ha rogHocT. CBoiicTBaTta Ha

npoAyKkTta He Morat Aa 6'b[J,aT rapaHTMpaHu, ako NpoAyKTsT ce
“3nonsea cnef U3TM4aHe Ha CpoKa Ha rogHoCT.

WHcTpykuum 3a ynotpeba @

Mesorb moxe Aa ce U3nonsea OT HeCneunanmucTu rnog HEI6J'I|O,U,€HVI€TO Ha
34paBHKM cneunanuncTun.

MpunoxeHue:

1. MoyuncTeTe BHUMaATENHO paHaTa, ako e HeobXxoAMMO, 1 NofcyLleTe KoxaTa
0KOJ10 Hed.

2. MocTaBeTe npeBpb3kata Mesorb anpekTHo Bbpxy obnactra Ha paHaTa
UKW S M3N0N3BalTe KaTo BTOPUYHA NpeBpb3Ka Haj NpeBpb3ka, KosTo
nponycka ekcynata. banata cTpaHa Ha npeBpb3kaTta Mesorb TpsibBa aa ce
nocTaBW KbM paHaTa, a 3afjHaTa CHA cTpaHa TpsibBa [ja e Haco4YeHa Harope.
[peBpb3kaTa TpsbBa fa nokpuea noHe 1 cm OT KoxaTa 0KoJ0 paHaTa.

3. 3akpeneTe Ha MSICTO C NOAXOASALLO CPeLCTBO 3a GUKCHpaHe.
4. Mesorb Moxe aa ce n3non3ssa noj, KOMNpecupaLym NpeBpb3Ku.

YecToTa Ha nogMsHa:

Mesorb TpﬂﬁBa [a ce CMeéHs B 3aBUCUMOCT OT KIIMHWYHOTO CbCTOAHNE Ha paHaTa
UNU Npeau fa ce Hanou. AKo CbCTOSIHUETO Ha paHaTa ce BNOLUK, NpekpaTeTe
M3MN0N3BaHeTo N ce KOHCy}'ITVIpalZTe C MeAUUMHCKKN cneunanucr.

MakcuManHuaT cpok 3a HoCceHe Ha BCsika NpeBpb3ka e 7 AHW.

CneuuanHu ycrnoBus 3a cbxpaHeHue U pabota

M3XBbpﬂﬂHeT0 TpﬂﬁEa Aa Ce oCbLlecTBsBa B CbOTBETCTBNE C MECTHUTE
npouefypwv 3a onasBaHe Ha OKOJIHaTa cpefa.

Opyra uidopmauus

Mpv Bb3HUKBaHE Ha CEpPUO3eH UHLMAEHT, CBbp3aH ¢ ynoTtpebarta Ha Mesorb,
cblmAT TpsibBa fa bvae foknaasaH Ha Molnlycke Health Care.

Mesorb e perncrtpupaHa Teproecka mapka Ha Molnlycke Health Care AB.
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Pansament absorbant

Descrierea produsului

Mesorb este un pansament foarte absorbant din fibra de celuloza cu un
centru alcatuit din fibra de celuloza, cdptuseald netesutd impermeabild la
lichide si un strat netesut de contact cu plaga, din polipropilena.

Mesorb este conceput pentru a absorbi si a retine cantitati mari de exsudatie
din plaga in centrul din fibrd de celulozd. Captuseala netesutd impermeabila
la lichide previne contaminarea externa a plagii si protejeaza hainele si
lenjeriile de pat de exsudatia iesita din pansament. Stratul netesut de contact
cu plaga, din polipropilend, nu va absorbi exsudatia plagii, reducand aderenta
la suprafata plagii.

Continutul materialului de pansament: polipropilend (stratul de contact cu
plaga, captuseala, banda cu adeziv termofuzibil), celuloza.

Indicatii de utilizare

Mesorb este destinat pentru utilizare in cazul plagilor cu exsudatie moderata
pana la abundenta.

Mesorb poate fi folosit ca pansament principal (direct pe plaga) sau ca
pansament secundar atunci cand este necesar un grad mai mare de
absorbtie.

Precautii
¢ Nu folositi Mesorb 7n cazul pacientilor si/sau utilizatorilor cu
hipersensibilitate cunoscuta la materialele/componentele acestui
produs.
o Anuse reutiliza. In caz de reutilizare, performantele produsului se pot
reduce si este posibild contaminarea incrucisata.

e Steril. A nu se folosi daca bariera sterild a fost deterioratd sau deschisa
Tnainte de utilizare. A nu se resteriliza.

o Anu se utiliza dupa data de expirare. In cazul utilizarii produsului dupa
data de expirare, proprietatile acestuia nu pot fi garantate.

Instructiuni de utilizare @

Mesorb poate fi utilizat de cdtre persoanele nespecializate in domeniul
sanitar sub supravegherea unui cadru sanitar.

Aplicare:

1. Curatati plaga cu grija, daca este necesar, si uscati tequmentul
perilezional.

2. Aplicati Mesorb direct pe suprafata plagii sau ca pansament secundar
peste un pansament care permite trecerea exsudatiei; partea alba a
pansamentului Mesorb trebuie s fie indreptata catre plaga, iar partea
cu negru si albastru va fi orientata in sus. Trebuie sa se suprapuna pe
tegumentul perilezional pe o portiune de minimum 1 cm.

3. Fixatiin pozitie cu ajutorul unui mijloc de fixare corespunzator.
4. Mesorb poate fi utilizat sub bandaje de compresie.

Frecventa schimburilor:

Mesorb trebuie schimbat in functie de starea clinica a plagii sau inainte
de a se satura. Daca starea plagii se deterioreaza, intrerupeti utilizarea si
consultati un cadru sanitar.

Durata maxima de utilizare a fiecdrui pansament este de 7 zile.

Conditii speciale de depozitare si manipulare

Eliminarea trebuie efectuatd conform procedurilor locale de protectie a
mediului.

Alte informatii

Daca s-a produs vreun incident grav legat de utilizarea pansamentului
Mesorb, raportati acest lucru catre Mélnlycke Health Care.

Mesorb este o marca inregistrata a Molnlycke Health Care AB.
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Absorpcny obvazovy material

Popis produktu

Mesorb je vysoko absorpcny celulézovy obvazovy material s jadrom z celulézy,
netkanej podlozky odpudzujlicej kvapaliny a polypropylénovej netkanej vrstvy,
ktora je v kontakte s ranou.

Obvézovy material Mesorb je uréeny na absorbovanie a zadrziavanie

velkych mnoZstiev exsudatu z rany v celulézovom jadre. Netkana podlozka
odpudzujlica kvapaliny brani vonkajsej kontaminacii rany a chrani oblecenie

a postelnu bielizen pred prienikom exsudatu. Polypropylénova netkana vrstva
pre kontakt s ranou neabsorbuje exsudat z rany, ¢im sa znizuje jej prilnavost
k povrchu rany.

ZloZenie obvéazového materialu: Polypropylén (kontaktnd vrstva na ranu,
podlozka, lepiaca vrstva rozpustna teplom), celuléza.

Indikacie na pouzitie

Obvézovy material Mesorb je uréeny na pouZzitie na rany s miernym az silnym
exsudatom.

Obvézovy material Mesorb sa moéze pouZit ako primarny obvézovy material
[priamo na ranu) alebo ako sekundarny obvézovy material v pripadoch, ked'je
potrebna vysoka absorpcna schopnost.

Bezpecnostné opatrenia

e Obvazovy material Mesorb nepouZzivajte u pacientov a/alebo pouzivatelov
so znamou precitlivenostou na materidly/sUcasti tohto produktu.

¢ NepouZivajte opakovane. Pri opdtovnom pouziti G¢innost produktu klesa
a moze dojst ku krizovej kontamindcii.

e Sterilné. Nepouzivajte, ak je sterilna bariéra pred pouzitim poskodend
alebo otvorend. Opakovane nesterilizujte.

¢ NepouZivajte po datume exspiracie. Ak sa produkt pouzije po datume
exspiracie, nie st zarucené jeho vlastnosti.

Navod na pouzitie @

Obvéazovy materidl Mesorb mézu pouzivat laici pod dohladom
profesionalnych zdravotnickych pracovnikov.

PouZzitie:
1. V pripade potreby ranu starostlivo ocistite a osuste okolitu pokozku.

2. Obvazovy material Mesorb aplikujte priamo na oblast rany alebo ako
sekundarny obvazovy material na obvdzovy material, ktory odvadza
exsudat, bielou stranou obvazového materialu Mesorb smerom k rane a
modrou zadnou stranou smerujicou nahor. Zabezpecte prekrytie okolitej
pokozky s presahom minimalne 1 cm.

3. Zafixujte na mieste vhodnou fixacnou poméckou.
4. Obvazovy material Mesorb moZno pouzit pod tlakovy obvaz.

Frekvencia vymeny:

Obvézovy material Mesorb treba vymienat podla klinického stavu rany alebo
predtym, ako sa nasyti exsudatom. Ak sa stav rany zhorsi, pouzivanie preruste
a situaciu konzultujte s lekarom.

Maximalny ¢as pouzivania kazdého obvazového materialu je 7 dni.

Specialne podmienky pri skladovani a manipulacii

Pri likvidacii postupujte podla miestnych predpisov na ochranu Zivotného
prostredia.

Dalsie informacie
Ak dojde k akémukolvek vyskytu zavazného incidentu v stvislosti s obvdzovym

materialom Mesorb, nahlaste to spolo¢nosti Mélnlycke Health Care.

Mesorb je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Molnlycke Health Care AB.
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Emici pansuman

Uriin aciklamasi

Mesorb; seliiloz hamur merkez kisimli, sivi gecirmez dokuma olmayan
destekli ve polipropilen dokuma olmayan yara temas tabakali, son derece
emici bir seliloz hamur pansumandir.

Mesorb, biiyiik miktarlarda yara ekstidasini emmek ve seliiloz hamur
merkezinde tutmak Uzere tasarlanmistir. Dokuma olmayan sivi gecirmez
destek, yaranin harici kontaminasyonunu onler ve giysilerle carsaflari
ekslidanin ge¢cmesine karsi korur. Polipropilen dokuma olmayan yara temas
tabakasi, yara ekslidasini emmez ve béylece yara yiizeyine yapismayi azaltir.

Pansuman materyalinin icerigi: Polipropilen (yara temas tabakasi, destek,
1styla eriyen yapiskan taban), Seliiloz.

Kullanim endikasyonlari

Mesorb, orta ila agir ekslidasyonlu yaralarda kullanilmak iizere
tasarlanmistir.

Mesorb, primer pansuman (dogrudan yaranin iizerinde) veya yiiksek emicilik
gerektiginde, sekonder pansuman olarak kullanilabilir.

Onleml(ler)

e Mesorb'u triinin icerdigi materyallere/bilesenlere karsi asiri duyarliligi
bilinen hastada ve/veya kullanicida kullanmayin.

o Tekrar kullanmayin. Uriin tekrar kullanilirsa, performansi bozulabilir ve
capraz kontaminasyon goriilebilir.

e Sterildir. Steril koruyucu, kullanim &ncesinde hasarli veya acilmissa
kullanmayiniz. Tekrar sterilize etmeyin.

e Son kullanma tarihinden sonra kullanmayin. Uriin son kullanma
tarihinden sonra kullanilirsa 6zellikler garanti edilemez.

Kullanim talimatlar @

Mesorb, saglik hizmeti personellerinin gézetiminde vasifsiz kisiler
tarafindan kullanilabilir.

Uygulama:
1. Gerekliyse, yarayi dikkatle temizleyin ve etrafindaki deriyi kurulayin.

2. Mesorb'u dogrudan yara bélgesine veya eksilidayi aktaran bir pansuman
lizerine sekonder pansuman olarak, Mesorb’un beyaz tarafinin yaraya ve
mavi arka yilzui yukari bakacak sekilde uygulayin. Etrafindaki deriyi 1 cm
ortecek sekilde sabitleyin.

3. Uygun bir sabitleme cihaziyla yerine sabitleyin.
4. Mesorb, kompresyon sargilari altinda kullanilabilir.

Degistirme sikligi:

Mesorb, yaranin klinik durumuna gore veya satiire olmadan once
degistirilmelidir. Yaranin durumu kotiiye giderse, kullanima son verin ve bir
saglik uzmanina danisin.

Her pansuman icin maksimum asinma siresi 7 glindir.

0Ozel saklama kosullari ve kullanim kosullari
imha islemi, yerel cevresel prosediirlere gore yapilmalidir.

Diger bilgiler
Mesorb kullanimi ile ilgili ciddi bir olay meydana geldiginde,

Mbolnlycke Health Care’e bildirilmelidir.

Mesorb Mélnlycke Health Care AB'nin tescilli bir ticari markasidir.
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Sugeriamasis tvarstis

Gaminio aprasymas

.Mesorb” yra ypa¢ gerai sugeriantis tvarstis, kurio pagrindas yra i$ celiuliozés
mases, iSorinis sluoksnis - i$ skystj atstumiancios neaustinés medziagos, o
su zaizda besilieciantis sluoksnis - i$ polipropileninés neaustinés medziagos.
.Mesorb” paskirtis yra sugerti ir iSlaikyti didelj Zaizdos eksudato kiekj
celiuliozinéje maséje. ISorinis sluoksnis is skystj atstumiancios neaustinés
medziagos apsaugo Zaizda nuo iSorinés tarsos, o drabuzius ir lovos skalbinius
- nuo eksudato prasiskverbimo. Su Zaizda besilieciantis sluoksnis i$
polipropileninés neaustinés medziagos zaizdos eksudato nesugeria, todél jis
maziau limpa prie Zaizdos pavirsiaus.

Tvarscio medziagy sudeétis: polipropilenas (su Zaizda besilieciantis sluoksnis,
iSorinis sluoksnis, lydZiuju klijy pagrindas), celiuliozé.

Naudojimo indikacijos

.Mesorb” skirtas zaizdoms, kuriose pasirei$kia vidutinio arba didelio
intensyvumo eksudacija.

.Mesorb” galima naudoti kaip pagrindinj tvarstj (déti tiesiai ant Zaizdos) arba
kaip antrinj tvarstj, kai reikalingas didelis sugeriamumas.

Atsargumo priemonés

¢ Nenaudokite .Mesorb” pacientui ir (arba) naudotojui, kuriam yra
padidéjes jautrumas gaminio medziagoms / komponentams.

e Pakartotinai nenaudoti. Naudojant pakartotinai, gali pablogéti gaminio
savybés ir jvykti kryZminis uzkrétimas.

e Sterilus. Nenaudokite, jei pries naudojant buvo paZeistas sterilus
barjeras arba buvo atidaryta pakuoté. Pakartotinai nesterilizuokite.

¢ Nenaudoti pasibaigus galiojimo laikui. Jeigu gaminys naudojamas
pasibaigus galiojimo laikui, gamintojas nesuteikia jokiu garantiju del
produkto savybiu.

Naudojimo instrukcija @

.Mesorb” galima naudoti asmenims priziGrint sveikatos prieZitros
specialistams.

Naudojimas
1. Kruopsciai iSvalykite Zaizda, jei reikia, ir nusausinkite aplinkine oda.

2. .Mesorb” uzdékite tiesiai ant Zaizdos arba kaip papildoma tvarstj ant
tvars€io, per kurj sunkiasi eksudatas. Baltoji .Mesorb” tvarscio pusé
turi bati uzdéta ant Zaizdos, o juodoji nugariné puseé nukreipta j iSore.
Pasirapinkite, kad tvarstis bent 1 cm uZeitu ant aplinkinés odos krastu.

3. Pritvirtinkite tinkama fiksavimo priemone.
4. ,Mesorb” galima déti po kompresiniais tvarsciais.

Keitimo daznumas

.Mesorb" reikia keisti pagal klinikine Zaizdos bikle arba jsigérus iSskyru.
Jeigu Zaizdos buklé pablogéja, tvarstj nuimkite ir kreipkités j sveikatos
priezitros specialista.

Ilgiausia kiekvieno tvarscio dévéjimo trukmé yra 7 dienos.

Specialiosios laikymo ir tvarkymo salygos
Utilizuoti pagal vietinius aplinkosaugos reikalavimus.

Kita informacija

Kilus reiksmingam su ,Mesorb” naudojimu susijusiam incidentui, apie jj
reikia pranesti ,Mélnlycke Health Care”.

.Mesorb” yra ,Mélnlycke Health Care AB" registruotasis prekés Zenklas.
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Absorbéjoss parséjs
Izstradajuma apraksts

Mesorb loti labi absorb&joss parséjs, kas satur celulozes materiala vidéjo
slani, neausta materiala Skidrumu atgrizoss parklajuma slanis un neausta
materiala polipropiléna brices kontaktslanis.

Mesorb celulozes vidéja slant ir iestradats augstas absorbcijas materials,

kas var aizturét lielu eksudata daudzumu. Neausta materiala Skidrumu
atgruzosais parklajums novers brices inficésanos no arpuses un nelauj
eksudatam notraipit apgérbu un gultas velu. Neausta materiala polipropiléna
brices kontaktslanis neuzslc briices eksudatu, tapéc tas mazak pielip brices
virsmai.

Parséja materialu sastavs: polipropiléns (brices kontaktslanis, parklajums,
karstas limvielas pamata stiprinajums ], celuloze.

Lietosanas indikacijas
Mesorb ir paredzéts uzklat bricém ar vidéju vai izteiktu eksudata daudzumu.

Mesorb var uzklat tiesi uz brices ka primaro parséju vai lietot ka sekundaro
parséju, ja ir nepiecieSams Tpasi absorbgjoss parséjs.

Piesardzibas pasakums(-i)

¢ Mesorb nedrikst izmantot pacients un/vai lietotajs ar zinamu
pastiprinatu jutibu pret izstradajuma materialiem/sastavdalam.

¢ Nelietot atkartoti! Atkartoti lietojot izstradajumu, ta efektivitate var
pasliktinaties, un ir iespéjama krusteniska inficésanas.

e Sterils. Nelietot, ja sterila barjera ir bojata jau pirms lietoSanas vai ir
bijusi atverta. Nesterilizét atkartoti!

¢ Nelietot péc deriguma termina beigam. Ja izstradajumu izmanto péc
deriguma termina beigam, nav iespéjams garantét ta ipasibas.

LietoSanas noradijumi ®

Kvalificéta veselibas apripes specialista uzraudziba Mesorb drikst lietot
ari neprofesionali.

LietoSana
1. Ja nepiecieSams, rapigi iztiriet braci un nosusiniet &du ap braci.

2. Uzklajiet Mesorb tiesi uz brices vai ka sekundaro parséju pari parséjam,
kas aizvirza eksudatu; Mesorb baltajai pusei jabit vérstai pret brici, bet
zilajai virspusei - uz augsu. Parséjam vismaz par 1 cm japarklaj ada ap
briices malam.

3. Nofiksgjiet ar atbilstosu fiksgjosu lidzekli.
4. Mesorb var izmantot ari zem spiedoSiem parsgjiem.

Nomainisanas biezums

Mesorb ir janomaina atkariba no brices kliniska stavokla, vai pirms tas
ir piestcinajies. Ja bruces stavoklis pasliktinas, partrauciet lietosanu un
versieties pie veselibas aprupes specialista.

Katra parséja maksimalais lietoSanas laiks ir 7 dienas.

Ipasi glabasanas un lieto3anas apstakli
Izstradajums jalikvidé saskana ar vietéjiem vides aizsardzibas noteikumiem.
Cita informacija

Ja Mesorb dél noticis kads nopietns negadijums, par to jazino razotajam
Maolnlycke Health Care.

Mesorb ir Mdlnlycke Health Care AB registréta preczime.
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Imav haavaside

Toote kirjeldus

Mesorb on (lihea imavusega tselluloosist sisuga haavaside, mis koosneb
tselluloosimassist ja vedelikku hiilgavast lausmaterjalist kattest ning mille
haavapoolne pind on poliipropiileenist lausmaterjal.

Mesorb absorbeerib ja lukustab tselluloosimassis suurtes kogustes
haavaeritist. Vedelikke hiilgav lausmaterjalist kate kaitseb haava vilise
saastumise eest ning riideid ja voodipesu eksudaadi lekke eest. Haavapoolne
polipropileenist lausmaterjalist kiht ei ima haavaeritist, vahendades nii
kleepumist haava pinnale.

Haavasideme koostisosad on jargmised: polipropiileen (haavapoolne kiht,
kate, kuumsulamliimiga alus), tselluloos.

Kasutusndidustused
Mesorb on moeldud kasutamiseks mooduka kuni rohke eritisega haavadel.

Mesorbi voib kasutada primaarse sidemena (otse haavale) voi sekundaarse
sidemena, kui vajatakse vaga suurt imavust.

Ettevaatusabindu(d)

o Arge kasutage Mesorbi patsiendil, kellel on teadaolev tundlikkus toote
materjalide/komponentide suhtes.

o Arge kasutage korduvalt. Korduskasutamise korral vaib toote
usaldusvaarsus halveneda ja voib tekkida ristsaastumine.

« Steriilne. Arge kasutage, kui steriilne imbris on enne kasutamist
kahjustatud voi avatud. Arge steriliseerige uuesti.

o Arge kasutage parast aegumiskuupdeva. Kui toodet kasutatakse
aegumiskuupdeva moodumisel, ei saa garanteerida selle omaduste
plsimist.

Kasutusjuhised @

Mesorb on méeldud kasutamiseks tavakasutajale kvalifitseeritud
tervishoiutdotaja jarelevalve all.

Paigaldus
1. Puhastage haav vajaduse korral hoolikalt ja kuivatage imbritsev nahk.

2. Asetage Mesorb otse haavale voi teise sidemena eksudaati edasiandva
sideme peale, nii et Mesorbi valge pool oleks vastu haava ja sinine
pool oleks suunatud valjapoole. Kinnitage vahemalt 1 cm Ulekattega
imbritsevale nahale.

3. Fikseerige sobiva fikseerimisvahendiga.
4. Mesorbi voib kasutada kompressioonsideme all.

Vahetamissagedus

Mesorbi tuleb vahetada olenevalt haava olukorrast véi enne selle taitumist.
Haava seisundi halvenemisel katkestage kasutamine ja konsulteerige
tervishoiutéotajaga.

lga sideme maksimaalne kandmisaeg on 7 pdeva.

Spetsiaalsed hoiu- ja kditlemistingimused
Jaatmeid tuleb kaidelda kohalike keskkonnaeeskirjade kohaselt.

Muu teave

Kui seoses Mesorbi kasutamisega toimub tosine intsident, tuleb sellest
teatada ettevottele Mélnlycke Health Care.

Mesorb on Mdlnlycke Health Care AB registreeritud kaubamark.
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AbcopbupytoLas nossska

OnucaHue uspenus

Bbicokoabcopbupytolias nossska Mesorb obnagaet npeBocxofHbIMU
nornowawLMmu ceoicTeamu. Moes3ka COCTONT U3 BHYTPEHHETO CJI0S U3
pacnyLweHHOro LeNlioNo3HOro BOOKHA, HETKAHOW BOA00TTaNKVBaloLLei
MOBEPXHOCTW W NMOAUMPONUIEHOBOIO HETKAHOTO CNIOS, KOHTAKTUPYIOLLEro ¢
paHeBoO MOBEPXHOCTLIO.

Mossizka Mesorb pa3spaboTaHa ans nornouweHns 6onblioro KonuyecTsa
paHeBOro 3KccyAaTa U ero yfiepXaHns Bo BHYTPEHHEM CJI0€ U3 Lie/I/IioNI03HOro
BOJIOKHa. HeTkaHoe BOf00TTaKMBalOLLee NOKPbITUE NPensTCcTByeT
KOHTaMWHaLMK paHbl U3BHE W 3alLMLLiaeT OAeXay W nocTeNbHoe benbe oT
npoTekaHus sKccyaaTa. [1onMnponuaeHoBbI HeTKaHbI COW, NpueraoLuii
K paHe, He BMUTbIBAET 3KCCYAAT, yMeHbLLIast NpUANNaHue K paHeBoit
noBepXHOCTH.

Cocras MaTepuana nosssku: Moaunponunet (npuneratowuii K paxe cioit,
3alUMTHash NOBEPXHOCTb, TEPMOMNACTUYHAs KNelkas 0CHoBa), Lenntonosa.

MokasaHusa K NPpUMEHEHUIO

Mossizka Mesorb npegHasHayeHa ANs NeYEHUs paH C YMEPEHHON UK
0bubHOW aKccyAaLmeit.

MoBA3ky Mesorb MoxxHO HaknaablBaTh Kak NnepBUYHYIO NOBA3KY [I'IpSlMO
Ha paHy), a Takxe Ucnosb30BaThb B KayecTBe BTOPUYHOMN NOBA3KM, €Cn
HeobxofMMa BbicoKas cTeneHb a6cop6u.l4m aKccypaTa.

Mepbl NpefocTopoXKHOCTH

e 3anpelaetcs Ucnonb3osaTb Mesorb Ha nauueHTax n/wan nonb3osatensx
C [1OKa3aHHOM MOBbILLIEHHO YyBCTBUTENLHOCTbIO K MaTepuanam/
KOMMOHEHTaM, U3 KOTOPbIX U3roTOBNEHO U3Jenue.

¢ He ncnonb3yiite usgenne nosTopHo. Mpy NOBTOPHOM NPUMEHEHUM
3¢¢EKTVIBHOCTI:| n3penns MoXXeT CHU3NTbCA, a TakXKe BO3MOXKHO
BO3HWKHOBEHWE NepeKpecTHOro 3apaxeHus.

e CrepunbHo. He ncnonb3yiite usgenve, ecnu ero cTepuibHblin bapbep bbin

NoBPEXAEH WM BCKPLIT A0 UCNONb30BaHUs u3nenus. He nogseprante
NMOBTOPHOW CTEPUNN3ALUN.

e He ncnonb3yiite nocne okoHYaHUs cpoka rogHocTu. B cnyyae @
NpUMeHeHUs N3Aenns Nnocse 0KOHYaHWA CPoKa FOAHOCTH
COXpaHeHwWe ero CBOWCTB He rapaHTUpyeTCs.

WHCTPYKUMS N0 NpUMEHeHUI0

Mesorb MoxeT ncnonb3oBaTbcs HeI'Iqu)eCCI/IOHaJ'IaMM nog HaG}'HO,ELeHI/IeM
KBaJ'IVId)I/ILLVIpOBaHHOI'O MeanunHCKOro paﬁOTHI/IKa.

Mpumenerne

1. AKKypaTHO O4MCTWUTE paHy, ecin 3T0 HeobXoAMMO, U BbICYLLNTE KOXY
BOKPYT paHbl.

2. Hanoxwute nossasky Mesorb HenocpeAcTBeHHO Ha paHy UK B KayecTse
BTOPOi MOBSI3KM NOBEPX NPOMNyCKaloLLiei 3KCCy/AaT NOBA3KM TakK, YTobbI
6enas ctopoHa nossi3ku Mesorb 6bina obpatieHa k paHe, a obpaTHas
CUHAs cTopoHa Bbina obpalyeHa BBepx. MoBA3Ka AONXKHA NOKPLIBAThL He
MeHee T CM OKpyXaloLLeit KoxXMu..

3. BadukenpyinTe noBssky Hambonee ynobHbIM criocobom.
4. Mosizky Mesorb MoXHO NpyYMeHsTb Mo, KOMNPECCUOHHBIMK baHaaxXaMu.

YacToTta nepeBA30K

MoBs3ky Mesorb cneayeT MeHATL B 3aBUCUMOCTW OT COCTOSIHUS paHbl

1AW Npexpe, YeM Npou3oiAeT HacbklleHne akccyaaToM. Mpu yxyaleHnn
COCTOSIHUSA paHbl CledyeT NPeKpaTUTb UCMob30BaHKWe NoBA3KK 1 0bpaTUTbCs
33 KOHCynbTauMei K Bpauy.

MakcumansHas ANNTENbHOCTb HOWEHNSA Ka)KﬂOVI noBsi3kW cocTasnsaeT 7 }J,Hel‘;l.

Ocobble ycnosus xpaHeHus n obpalieHus

YTunvsaumio cnefyet NpoBoAUTL B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU NpaBUIaMu
aKosnornyeckoi besonacHocTu.

Mpoyas uHpopmauus

Mpw noboM cepbe3HOM MHLMAEHTE, CBS3aHHOM C UCMoNb3oBaHMeM Mesorb,
obsaszaTensHo ysegomute Molnlycke Health Care.

Mesorb aBnsieTcs 3aperncTpupoBaHHbIM TOBapHbLIM 3HAKOM KOMMaHWUK
Mélnlycke Health Care AB.
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Apsorbirajuéi povoj

Opis proizvoda

Mesorb je visoko apsorbirajuéi povoj koji se sastoji od sredisnjeg dijela od
celulozne pulpe, vodoodbojnog netkanog gornjeg sloja i polipropilenskog
netkanog kontaktnog sloja za ranu.

Mesorb je osmisljen za apsorpciju i zadrZavanje velikih koli¢ina eksudata
iz rane unutar sredisnjeg dijela od celulozne pulpe. Netkani vodoodbojni

gornji sloj sprecava vanjsku kontaminaciju rane te stiti odjecu i posteljinu
od prodiranja eksudata. Polipropilenski netkani kontaktni sloj za ranu ne
apsorbira eksudat iz rane, ¢ime smanjuje prianjanje uz povrsinu rane.

Sastav povoja: Polipropilen (kontaktni sloj za ranu, gornji sloj, baza od taljiva
ljepilal, celuloza.

Indikacije za upotrebu
Mesorb je namijenjen upotrebi na umjereno do jako vlaze¢im ranama.

Mesorb se moze upotrebljavati kao primarni povoj (izravno na rani) ili kao
sekundarni povoj kada je potrebna velika moguénost apsorpcije.

Mjere opreza

e Nemojte upotrebljavati Mesorb na pacijentima i/ili korisnicima s
poznatom preosjetljivos¢u na materijale/sastojke proizvoda.

¢ Nemojte ponovno upotrebljavati. Kod visekratne upotrebe svojstva
proizvoda mogu oslabiti te moZe dodi do krizne kontaminacije.

e Sterilno. Nemojte upotrebljavati ako je sterilna zastita ostecena ili
otvorena prije upotrebe. Nemojte ponovno sterilizirati.

¢ Nemojte upotrebljavati nakon isteka roka valjanosti. Ako se proizvod
upotrebljava nakon isteka roka valjanosti, njegova ucinkovitost ne moze
biti zajamcena.

Upute za upotrebu

Mesorb mogu upotrebljavati nestru¢ne osobe pod nadzorom zdravstvenih
djelatnika.

Postavljanje:
1. Po potrebi paZzljivo ocistite ranu i posusite okolnu koZzu.

2. Postavite Mesorb izravno na ranu ili na sekundarni povoj postavljen
preko povoja koji provodi eksudat s bijelom stranom povoja Mesorb
okrenutom na ranu i gornjim plavim slojem okrenutim prema gore.
Postavite tako da prelazi rubove rane na okolnu koZu za najmanje 1 cm.

3. Udvrstite u mjestu prikladnim sredstvima.

4. Mesorb se moZze upotrebljavati ispod kompresijskih zavoja.

Ucestalost previjanja [mijenjanja povoja):

Mesorb se treba mijenjati prema klinickom stanju rane ili prije nego Sto
se potpuno natopi eksudatom. Ako se stanje rane pogorsa, prekinite s
primjenom i posavjetujte se s lijecnikom ili zdravstvenim djelatnikom.

Maksimalno vrijeme noSenja svakog povoja iznosi 7 dana.

Posebni uvjeti za skladistenje i uvjeti za rukovanje
Odlozite u skladu s lokalnim postupcima za zastitu okolisa.

Ostale informacije

Svaki ozbiljan incident povezan s upotrebom povoja Mesorb treba prijaviti
tvrtki Mélnlycke Health Care.

Mesorb je registrirani zastitni znak tvrtke Mélnlycke Health Care AB.
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Apsorbujuéa obloga

Opis proizvoda
Mesorb je apsorbujucéa obloga od celulozne pulpe, sastavljena od jezgra od

celulozne pulpe, netkanog spoljasnjeg sloja koji odbija te¢nost i netkanog
sloja koji se postavlja na ranu.

Mesorb obloga je napravljena za upijanje i zadrzavanje velikih koli¢ina
eksudata u jezgru od celulozne pulpe. Netkani spoljasnji sloj koji odbija
te¢nost sprecava kontaminaciju rane spolja i stiti odecu i posteljinu od curenja
eksudata. Netkani sloj od polipropilena koji se postavlja na ranu ne upija
eksudat iz rane, ¢ime se umanjuje prianjanje na povrsinu rane.

Sadrzaj materijala obloge: Polipropilen (kontaktni sloj za ranu, spoljasnji sloj,
osnova topljivog lepkal, celuloza.

Indikacije za upotrebu

Mesorb obloga je namenjena za rane sa umerenim ili visokim stepenom
eksudacije.

Mesorb moze da se koristi kao primarna obloga (direktno na rani) ili kao
sekundarna obloga kada je potreban visok stepen upijanja.

Mere predostroZnosti

¢ Nemojte da koristite Mesorb na pacijentima i/ili korisnicima za koje je
poznato da su preosetljivi na materijale/komponente proizvoda.

¢ Nemojte koristiti vie puta. U slucaju visekratne upotrebe proizvod moze
da se osteti, te moze da dode do unakrsne kontaminacije.

¢ Sterilno. Nemojte da koristite ako je sterilna barijera ostecena ili
otvorena pre upotrebe. Nemojte ponovo da steriliSete.

* Ne koristite nakon isteka roka trajanja. Ukoliko se proizvod koristi nakon
isteka roka trajanja, njegova svojstva nisu zagarantovana.

Uputstvo za upotrebu @

Mesorb mogu da koriste i nestru¢na lica pod nadzorom medicinskih
radnika.

Primena:
1. Pazljivo ocistite ranu ako je to potrebno i osusite kozu oko nje.

2. Postavite Mesorb oblogu direktno na povrsinu rane ili kao sekundarnu
oblogu preko obloge koja prenosi eksudat tako da bela strana Mesorb
obloge bude okrenuta ka rani, a crno-plava strana okrenuta nagore.
Uverite se da obloga pokriva i najmanje 1 cm okolne koZe.

3. Fiksirajte odgovarajuéim sredstvom za fiksaciju.

4. Mesorb se moze koristiti ispod kompresivnih zavoja.

Ucestalost menjanja:

Mesorb obloga se menja u zavisnosti od klinickog stanja rane ili pre nego
Sto se natopi. Ukoliko se stanje rane pogorsa, prekinite sa upotrebom i
konsultujte se sa lekarom.

Maksimalno vreme nosenja svih obloga je 7 dana.

Posebni uslovi za skladistenje i rukovanje

Proizvod odlaZite na otpad u skladu sa lokalnim procedurama za zastitu
Zivotne sredine.

Ostale informacije

Ukoliko dode do nekog ozbiljnog incidenta u vezi sa upotrebom sredstva
Mesorb, prijavite ga kompaniji Molnlycke Health Care.

Mesorb je zasticena robna marka kompanije Mélnlycke Health Care AB.
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